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TRYBUNAL SPRAWIEDLIWOSCI,
uwzgledniajgc regulamin postepowania, w szczeg6lnosci jego art. 208,
ZWAZYWSLZY, Z€:

(1) W dniu 25 listopada 2013 r. Trybunat Sprawiedliwosci przyjal, na podstawie art. 208 swojego regulaminu postgpowa-
nia, nowe praktyczne instrukgcje dla stron dotyczace spraw wnoszonych do Trybunatu (!). Instrukcje te mialy na celu
udzielenie stronom i ich przedstawicielom konkretnych wskazéwek opartych na nowym regulaminie postepowania,
przyjetym w dniu 25 wrze$nia 2012 r. (3, i uwzglednialy w szczeg6lnosci doswiadczenie zdobyte w pierwszym roku
stosowania tego regulaminu.

(2) Od dnia wejscia w Zzycie tych instrukgji, to jest od dnia 1 lutego 2014 r., nastapily jednak istotne zmiany zaréwno na
plaszczyznie technicznej, jak i regulacyjne;.

(3) Z jednej strony bowiem, strony korzystaja w wiekszym stopniu z elektronicznych srodkéw komunikacji w celu przeka-
zywania swoich pism procesowych, co przyczynia si¢ do zwigkszonej szybkosci w rozpoznawaniu spraw, lecz jedno-
czesnie zaklada, ze nalezy blizej okresli¢ zaréwno zasady takiego przekazywania, jak i Srodki, ktore nalezy podjaé, aby
ulatwié analize i przetwarzanie oraz przeklad pisma i, w stosownym wypadku, zachowad poufno$¢ zawartych w nim
informacji.

() Dz.U.L31z31.1.2014,s. 1.
() Dz.U.L265229.9.2012,s. 1 (sprostowanie Dz.U.L 173 z 30.6.2016, s. 108), w brzmieniu zmienionym ostatnio w dniu 26 listopada
2019 r. (Dz.U.L 316 2 6.12.2019, 5. 103).



14.2.2020 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L4213

(4) Z drugiej strony, regulamin postgpowania przed Trybunalem byt wielokrotnie zmieniany od 2012 r. zaréwno w celu
wyjasnienia lub doprecyzowania zasad udziatu stron w postepowaniu przed tym sadem, jak i w celu odzwierciedlenia
zmian dokonanych przez prawodawce Unii w takich dziedzinach jak ochrona danych osobowych lub rozpatrywanie
odwolan, o ktérych mowa w art. 58a Protokolu w sprawie statutu Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskie;j.

(5) Majac na uwadze zapewnienie prawidlowego przebiegu postgpowania oraz w trosce o zwigkszong czytelno$¢ nalezy w
konsekwencji przyja¢ nowe praktyczne instrukcje, uwzgledniajace wspomniane wyzej zmiany.

(6) Celem tych nowych instrukeji, znajdujacych zastosowanie do wszystkich kategorii spraw wnoszonych do Trybunatu,
nie jest zastapienie odpowiednich przepiséw statutu i regulaminu postepowania. Stuza one umozliwieniu stronom i
ich przedstawicielom lepszego zrozumienia zakresu tych przepisoéw i bardziej precyzyjnego wgladu w przebieg poste-
powania przed Trybunalem, a w szczeg6lnosci zaznajomienia si¢ z ograniczeniami wigzacymi si¢ z tym postgpowa-
niem, w szczegdlnosci zwigzanymi z analizg i przetwarzaniem oraz przekladem pism procesowych lub symultanicz-
nym tlumaczeniem uwag przedstawianych w toku rozprawy. Poszanowanie i uwzglednienie niniejszych instrukcji
stanowi bowiem — zaréwno dla stron, jak i dla Trybunalu — najlepsza gwarancj¢ optymalnego rozpoznawania spraw
przez ten sad,

PRZYJMUJE PRAKTYCZNE INSTRUKCJE W NASTEPUJACYM BRZMIENIU:

. PRZEPISY OGOLNE

Etapy postgpowania przed Trybunatem i ich zasadnicza charakterystyka

1. Z zastrzezeniem przepiséw szczeg6lnych Protokotu w sprawie statutu Trybunalu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej
(zwanego dalej ,statutem”) lub regulaminu postepowania, postegpowanie przed Trybunalem obejmuje, co do zasady,
etap pisemny i etap ustny. Celem pisemnego etapu postgpowania jest przedstawienie Trybunatowi zarzutéw lub argu-
mentéw stron postepowania albo, w sprawach dotyczgcych odestan prejudycjalnych, uwag, jakie podmioty okreslone
w art. 23 statutu zamierzajg sformutowal w przedmiocie pytai zadanych przez sady panstw czlonkowskich Unii.
Nastepujacy po pisemnym etapie ustny etap postgpowania stuzy z kolei umozliwieniu Trybunalowi uzupelnienia jego
znajomosci sprawy poprzez ewentualne zapoznanie si¢ ze stanowiskami tych stron lub podmiotéw podczas rozprawy
oraz, w stosownym przypadku, poprzez zapoznanie si¢ z opinig rzecznika generalnego.

Reprezentacja stron przed Trybunatem

2. Zgodnie z postanowieniami art. 19 statutu strony postepowania przed Trybunalem obowigzkowo musza by¢ repre-
zentowane przez osobg nalezycie do tego upowazniong. Z wyjatkiem panstw cztonkowskich, innych panstw bedacych
stronami Porozumienia o Europejskim Obszarze Gospodarczym (zwanego dalej ,porozumieniem EOG”), Urzedu Nad-
zoru Europejskiego Stowarzyszenia Wolnego Handlu (zwanego dalej ,EFTA”) oraz instytucji Unii, kt6re to podmioty sa
zazwyczaj reprezentowane przez petnomocnika ustanawianego dla kazdej sprawy, pozostale strony postgpowania
muszg by¢ reprezentowane przez adwokata lub radcg prawnego uprawnionego do wystgpowania przed sadami jed-
nego z panstw czlonkowskich lub innego paristwa bedacego strong porozumienia EOG. Dowéd poswiadczajacy
posiadanie takich kwalifikacji powinien méc by¢ przedstawiony, na zwykle wezwanie, na kazdym etapie postgpowa-
nia. Zgodnie z art. 19 akapit siédmy statutu takie same prawa przed Trybunalem jak te, ktdre statut przyznaje adwoka-
tom i radcom prawnym, maja nauczyciele akademiccy bedacy obywatelami panstwa cztonkowskiego, ktérego prawo
przyznaje im prawo reprezentowania stron przed sagdem.

3. Cossig tyczy postgpowani prejudycjalnych, Trybunal uwzglednia jednakze — w odniesieniu do reprezentacji stron poste-
powania gléwnego — przepisy proceduralne majace zastosowanie do sadu, ktdory wystapit z odestaniem prejudycjal-
nym. Kazda osoba upowazniona do reprezentowania strony w postepowaniu przed sagdem odsylajacym moze zatem
ja reprezentowa¢ rowniez w postepowaniu przed Trybunalem, a jezeli krajowe przepisy proceduralne na to pozwalaja,
strony postgpowania gtéwnego maja prawo samodzielnie przedstawiac swoje uwagi na piSmie lub ustnie. W razie wat-
pliwosci w tym zakresie Trybunal moze w kazdej chwili zasiggna¢ niezbednych informacji u tych stron, ich przedsta-
wicieli lub sagdu odsylajacego.

Optaty sgdowe, koszty postgpowania przed Trybunatem i pomoc prawna

4. Z zastrzezeniem przepis6w art. 143 regulaminu postepowania postegpowanie przed Trybunalem jest wolne od oplat, a
ponadto wniesienie skargi lub ztozenie innego pisma procesowego jest bezplatne. Koszty, o ktérych mowa w art. 137 i
nast. regulaminu postgpowania, obejmuja wylgcznie tzw. koszty ,podlegajace zwrotowi”, a mianowicie kwoty ewen-
tualnie nalezne $wiadkom i bieglym oraz niezbedne koszty poniesione przez strony w zwiazku z postepowaniem
przed Trybunalem, obejmujace wynagrodzenie ich przedstawicieli oraz ich koszty podrézy i pobytu w Luksemburgu,
jezeli w sprawie przeprowadzana jest rozprawa. Rozstrzygniecie w przedmiocie obcigzenia kosztami i ich kwoty Try-
bunal wydaje w wyroku lub postanowieniu koficzacym postgpowanie w sprawie, natomiast w sprawach prejudycjal-
nych rozstrzygniecie w przedmiocie kosztéw postepowania nalezy do sadu odsylajacego.
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5. Jezeli strona lub — w sprawach prejudycjalnych — strona postgpowania gtéwnego nie jest w stanie ponies¢, w calosci
lub w czgsci, kosztéw postepowania, moze w kazdej chwili ztozy¢ wniosek o przyznanie jej pomocy prawnej, na
warunkach przewidzianych odpowiednio w art. 115-118 i 185-189 regulaminu postepowania. Jednakze aby wnioski
takie mogly zosta¢ uwzglednione, nalezy zalaczy¢ do nich wszelkie niezbedne informacje i dokumenty pozwalajace
Trybunalowi oceni¢ rzeczywistg sytuacje materialng wnioskodawcy. Zwazywszy, ze w sprawach prejudycjalnych Try-
bunal orzeka na wniosek sadu pafistwa czlonkowskiego, strony w postgpowaniu gléwnym powinny w pierwszej
kolejno$ci wystapi¢ o przyznanie ewentualnej pomocy prawnej do tego sadu lub do wlasciwych organéw zaintereso-
wanego pafstwa cztonkowskiego, gdyz pomoc przyznawana przez Trybunal ma jedynie charakter positkowy wzgle-
dem pomocy przyznawanej na poziomie krajowym.

6. Warto przypomnie, ze jezeli Trybunal uwzglednia wniosek o przyznanie pomocy prawnej, pokrywa on, w stosow-
nym przypadku w granicach okreslonych przez sklad orzekajacy, wylacznie koszty zwigzane z doradztwem i repre-
zentacja wnioskodawcy przed Trybunalem. Zgodnie z zasadami wyrazonymi w regulaminie postgpowania koszty te
moga nastepnie zosta¢ odzyskane przez Trybunal w orzeczeniu kofczacym postepowanie w sprawie i rozstrzygaja-
cym o kosztach, a sklad orzekajacy, ktéry rozstrzygal w przedmiocie wniosku o przyznanie pomocy prawnej, moze
ponadto w kazdej chwili cofna¢ t¢ pomoc, jezeli okolicznosci stanowigce podstawe jej przyznania ulegly zmianie w
toku postepowania.

Ochrona danych osobowych

7. Trybunal, w trosce o zapewnienie optymalnej ochrony danych osobowych, miedzy innymi w ramach dokonywanych
przez ten sad publikacji w przedmiocie wniesionych do niego spraw, co do zasady rozpoznaje sprawy dotyczace
odestan prejudycjalnych w formie zanonimizowanej. Podejscie to oznacza w praktyce, ze z wyjatkiem szczegdlnych
okolicznosci Trybunal utajnia nazwiska i imiona oséb fizycznych wymienionych w postanowieniu odsylajacym oraz,
w stosownym przypadku, inne elementy umozliwiajace ich identyfikacje, jezeli nie uczynit tego sad odsylajacy przed
wystaniem swojego wniosku. W swoich uwagach na pi$mie lub ustnych wszystkie podmioty okreslone w art. 23 sta-
tutu powinny respektowac przyznang w ten sposéb anonimowos¢.

8. Powyisze zasady odnoszg si¢ takze do odwolan. Z wyjatkiem szczegdlnych okolicznosci Trybunat respektuje anoni-
mowo§¢ przyznana przez Sad i strony postgpowania powinny respektowac te anonimowo$¢ takze w ramach postepo-
wania przed Trybunalem.

9. W kazdym wypadku jezeli strona postgpowania przed Trybunatem pragnie, by jej tozsamos$¢ lub niektére dane, ktére
jej dotyczg, nie zostaly ujawnione w ramach sprawy wniesionej do Trybunatu — lub odwrotnie, jezeli strona ta pragnie,
by jej tozsamo$¢ i wspomniane dane zostaly ujawnione w ramach tej sprawy — moze ona zwréci¢ si¢ do Trybunatu,
aby zdecydowal, czy nalezy badz nie nalezy dokona¢ anonimizacji, w calosci lub w czgsci, danej sprawy czy tez zacho-
wal przyznana juz anonimowo$¢. Wniosek taki, by zachowal swa skuteczno$¢, powinien jednakze zostaé ztozony
mozliwie najwczesniej. Ze wzgledu na rosngce wykorzystanie nowych technologii informatycznych i komunikacyj-
nych anonimizacja okazuje si¢ bowiem znacznie trudniejsza do realizacji, gdy komunikat odnoszacy si¢ do danej
sprawy zostal juz opublikowany w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej lub, w sprawach prejudycjalnych, gdy wnio-
sek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym zostat juz doreczony podmiotom okreslonym w art. 23 statutu,
okoto miesiaca po zlozeniu wniosku do Trybunatu.

II. PISEMNY ETAP POSTEPOWANIA
Cel pisemnego etapu postgpowania

10. Pisemny etap postgpowania odgrywa kluczows role w zrozumieniu sprawy przez Trybunal. Musi on umozliwi¢ mu,
na podstawie lektury ztozonych pism procesowych i uwag, nabycie precyzyjnej wiedzy na temat przedmiotu wniesio-
nej do niego sprawy i specyfiki prezentowanych w niej intereséw. O ile wspomniany cel jest wspdlny dla wszystkich
spraw, do ktorych rozpoznawania Trybunat jest wlasciwy, o tyle przebieg i ramy pisemnego etapu postgpowania roz-
nig si¢ w zaleznosci od rodzaju postepowania. Podczas gdy w ramach postepowan w sprawach ze skarg bezposrednich
lub odwotan strony wzywa si¢ do zajecia stanowiska w przedmiocie pism procesowych zlozonych przez inne strony
postepowania, pisemny etap postepowania w ramach odestan prejudycjalnych charakteryzuje si¢ brakiem kontradyk-
toryjnosci, a podmioty okre$lone w art. 23 statutu wzywa si¢ jedynie do przedstawienia ewentualnych uwag w przed-
miocie pytan zadanych przez sad krajowy, przy czym co do zasady nie znajg one stanowisk innych zainteresowanych
podmiotéw w odniesieniu do tych pytan. Z powyzszego wynikaja odmienne wymogi zaréwno co do formy i zawar-
tosci owych uwag, jak i pézniejszego przebiegu postgpowania, przy czym nalezy jednak uscislié, ze wigkszo$¢ pism
procesowych lub uwag zlozonych w toku pisemnego etapu postepowania musi zostal przettumaczona. Zaleca si¢
zatem stosowanie kroétkich zdan o prostej strukturze, za$ argumentacja stron powinna figurowaé w ich pi$mie proce-
sowym lub w ich uwagach, a nie w ewentualnych zalacznikach, ktére zazwyczaj nie sa ttumaczone.
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Pisemny etap postepowania w sprawach dotyczgcych odestari prejudycjalnych

11. Ze wzgledu na niesporny charakter postegpowania w sprawach prejudycjalnych ze skladaniem uwag na piSmie przez
podmioty okreslone w art. 23 statutu nie wigzg si¢ Zadne szczeg6lne wymogi formalne. W sytuacji gdy Trybunat dore-
cza im wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym, podmioty te moga zlozy¢, jezeli maja takg wolg, pismo
procesowe, w ktérym przedstawiajg swoje stanowisko w sprawie wniosku skierowanego przez sad odsylajacy. Celem
tego pisma — ktére nalezy zlozy¢ w niepodlegajacym przedtuzeniu terminie dwoch miesiecy (do ktérego dodaje sie
dziesigciodniowy termin uwzgledniajacy odleglosé) od doreczenia wniosku o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjal-
nym - jest dostarczenie Trybunalowi wyjasnien w przedmiocie zakresu tego wniosku, a zwlaszcza w przedmiocie
odpowiedzi, jakich nalezaloby udzieli¢ na pytania zadane przez sad odsylajacy.

12. Mimo ze 6w wywod powinien by¢ kompletny i zawieral w szczegdlnosci argumentacje mogaca uzasadni¢ odpowiedz
Trybunaltu na zadane pytania, nie jest konieczne odnoszenie si¢ do ram prawnych lub faktycznych sporu przedstawio-
nego w postanowieniu odsylajacym, chyba Ze wymagaja one dodatkowych wyjasnieni. Z zastrzezeniem szczegdlnych
okolicznosci lub przepiséw szczeg6lnych regulaminu postgpowania przewidujacych ograniczenie dlugosci pism ze
wzgledu na pilny charakter sprawy dlugos$¢ uwag na pismie ztozonych w sprawie dotyczacej odestania prejudycjalnego
nie powinna przekraczaé 20 stron.

Pisemny etap postgpowania w sprawach ze skarg bezposrednich
Skarga

13. Ze wzgledu na swoj sporny charakter pisemny etap postgpowania w sprawach ze skarg bezposrednich podlega bar-
dziej Scistym zasadom. Zasady te zostaly wyrazone w art. 119 i nast. (tytul IV) regulaminu postgpowania i odnosza
si¢ zaréwno do obowiazku reprezentowania stron przez pelnomocnika lub adwokata czy radcg prawnego, jak i do
wymogéw formalnych zwigzanych z trescig i prezentacjg pism procesowych. Z art. 120 regulaminu postgpowania
wynika w szczeg6lnosci, ze skarga wszczynajaca postgpowanie musi zawiera, poza nazwiskiem lub nazwa oraz
miejscem zamieszkania lub siedzibg skarzacego i oznaczeniem strony, przeciwko ktérej wnoszona jest skarga, precy-
zyjne wskazanie przedmiotu sporu, podnoszone zarzuty i argumenty, w stosownym przypadku poparte dowodami
lub wnioskami dowodowymi, oraz zgdania skarzacego. Brak poszanowania przytoczonych wymogéw powoduje nie-
dopuszczalno$¢ skargi. Skarga — z wyjatkiem szczegdlnych okolicznosci — nie powinna przekraczaé 30 stron.

14. Jak wynika z art. 120 lit. ¢) regulaminu postgpowania, do skargi nalezy ponadto obowigzkowo zalaczy¢ zwiezle omo-
wienie podnoszonych zarzutéw. Omoéwienie to — ktére nie powinno przekraczaé dwdch stron — stuzy ulatwieniu reda-
gowania informacji publikowanej w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej w odniesieniu do kazdej sprawy wniesionej
do Trybunalu, zgodnie z art. 21 § 4 regulaminu postepowania.

Odpowiedz na skarge

15. Odpowiedz na skargg, o ktorej mowa w art. 124 regulaminu postepowania, podlega co do istoty tym samym wymo-
gom formalnym co skarga i musi zosta zlozona w terminie dwdch miesigcy od dorgczenia skargi. Termin ten — do
ktérego dodaje si¢ dziesigciodniowy termin uwzgledniajacy odleglos¢ — moze zostaé przedluzony jedynie wyjatkowo,
na podstawie zlozonego w odpowiednim czasie i nalezycie uzasadnionego wniosku wyjasniajacego okolicznosci
majace usprawiedliwi¢ takie przedtuzenie.

16. Poniewaz ramy prawne sprawy zostajg wyznaczone przez skarge, struktura argumentacji przedstawionej w odpowie-
dzi na skarge musi w mozliwie najszerszym zakresie odpowiada¢ strukturze zarzutéw podniesionych w skardze. W
toku postepowania nie mozna podnosi¢ nowych zarzutéw, chyba ze opierajg si¢ one na okoliczno$ciach faktycznych
lub prawnych ujawnionych dopiero po jego wszczgciu. Ramy prawne i faktyczne sporu mozna ujmowaé w odpowie-
dzi na skarge wylacznie w zakresie, w jakim ich przedstawienie w skardze jest kwestionowane lub wymaga dodatko-
wych wyjasnien. Podobnie jak skarga, odpowiedZ na skarge nie powinna, z wyjatkiem szczegdlnych okolicznosci,
przekracza¢ 30 stron.

Replika i duplika

17. Jezeli skarzacy i pozwany stwierdza taka konieczno$¢, moga uzupelni¢ przedstawiona argumentacje; skarzacy w
replice, a pozwany — w duplice. Wspomniane pisma procesowe podlegaja tym samym wymogom formalnym co
skarga i odpowiedZ na skarge, lecz ze wzgledu na ich fakultatywny i uzupelniajacy charakter muszg one bezwzglednie
by¢ od nich bardziej zwigzle. Jako ze ramy sporu i zarzuty stanowigce jego istote zostaly ujete (lub zakwestionowane)
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w sposob poglebiony w skardze lub odpowiedzi na skarge, jedynym celem repliki i dupliki jest umozliwienie skarza-
cemu i pozwanemu wyjanienia stanowiska lub sprecyzowania argumentacji w przedmiocie konkretnej istotnej kwes-
tii, przy czym na podstawie art. 126 regulaminu postgpowania rowniez sam prezes moze okresli¢ kwestie, ktérych te
pisma powinny dotyczy¢. Z wyjatkiem szczegdlnych okolicznosci replika i duplika nie powinny zatem przekraczac 10
stron. Pisma te sklada si¢ w sekretariacie w terminach wyznaczonych przez Trybunal, a przedtuzenie przez prezesa ter-
mindw na ich zlozenie moze nastapic jedynie wyjatkowo i na nalezycie uzasadniony wniosek.

Wniosek o zastosowanie trybu przyspieszonego

18. Jezeli charakter sprawy wymaga niezwlocznego jej rozstrzygnigcia, strona skarzaca lub strona pozwana moga zwrécié
si¢ do Trybunalu o jej rozpoznanie w trybie przyspieszonym stanowigcym odstepstwo od przepisow regulaminu
postepowania. Mozliwos¢ taka, przewidziana w art. 133 regulaminu postgpowania, zostala jednakze poddana wymo-
gowi przedstawienia w odregbnym piSmie wyraznego wniosku w tym zakresie, wskazujacego w szczegélowy sposob
okolicznosci pozwalajace uzasadnié zastosowanie wspomnianego trybu, i wiaze si¢ — w razie uwzglednienia wniosku
-z odpowiednim dostosowaniem pisemnego etapu postegpowania. Zwykle terminy skladania pism procesowych, pod-
obnie jak dlugos$¢ tych pism, ulegaja bowiem skréceniu, a zgodnie z art. 134 regulaminu postepowania replika,
duplika lub uwagi interwenienta mogg zostac ztozone wylacznie wtedy, gdy prezes uzna to za niezbedne.

Whnioski o zawieszenie wykonania aktu lub o zastosowanie innych S$rodkéw tymczasowych
(postepowanie w przedmiocie zastosowania §Srodkéw tymczasowych)

19. Wraz ze skarga bezposrednia moze zosta¢ ztozony wniosek o zawieszenie wykonania zaskarzonego aktu lub wniosek
o zastosowanie innych $rodkow tymczasowych, o ktérych mowa odpowiednio w art. 278 i 279 Traktatu o funkcjono-
waniu Unii Europejskiej (zwanego dalej ,TFUE"). Zgodnie z przepisami art. 160 regulaminu postgpowania taki wnio-
sek jest jednakze dopuszczalny tylko wéwczas, gdy wnioskodawca zaskarzyt dany akt do Trybunatu lub gdy wniosko-
dawcg jest strona w postepowaniu toczgcym si¢ przed Trybunalem; wniosek sklada si¢ w odrebnym pismie, zaréwno
okreslajac przedmiot sporu i okolicznosci niecierpigce zwloki, jak i uprawdopodobniajac z faktycznego i prawnego
punktu widzenia konieczno$¢ zastosowania takiego $rodka. Co do zasady wniosek dorgcza sig stronie przeciwnej, kto-
rej prezes wyznacza krotki termin na przedstawienie uwag na piSmie lub ustnie. W przypadkach niezwykle pilnych
prezes moze tymczasowo uwzgledni¢ wniosek réwniez przed przedstawieniem takich uwag. W takiej jednakze sytua-
¢ji rozstrzygniecie koficzace postgpowanie w przedmiocie zastosowania Srodkéw tymczasowych moze zapasé jedynie
po zapoznaniu si¢ ze stanowiskiem tej strony przeciwnej.

Pisemny etap postgpowania odwolawczego

20. W dziedzinie odwotan pisemny etap postepowania wykazuje liczne podobieristwa z przebiegiem tego etapu w ramach
postepowania w sprawach ze skarg bezposrednich. Istotne zasady w tym zakresie zostaly zawarte w art. 167 i nast.
(tytul V) regulaminu postepowania, ktére precyzuja zaréwno niezbedng tre$¢ odwotania i odpowiedzi na odwolanie,
jak i zakres wyrazonych w nich zadan.

Odwotlanie

21. Jak wynika z art. 168 i 169 regulaminu postepowania — ktére uzupelniajg w tym wzgledzie art. 56-58 statutu — odwo-
fania nie mozna wnie$¢ od aktu instytucji, organu lub jednostki organizacyjnej Unii, lecz musi ono by¢ skierowane
przeciwko orzeczeniu Sagdu wydanemu w przedmiocie skargi wniesionej na taki akt. Wyjasnienie to oznacza, ze zada-
nia odwolania bezwzglednie musza mie¢ na celu uchylenie, w calosci lub w czedci, orzeczenia Sadu, w brzmieniu
zawartym w sentencji, nie za$ stwierdzenie niewaznosci aktu zaskarzonego przed Sadem. Pod rygorem niedopuszczal-
nosci zarzuty i argumenty prawne podnoszone w odwolaniu — ktdére z wyjatkiem szczegdlnych okolicznosci nie
powinno przekraczac 25 stron — wskazujg ponadto precyzyjnie kwestionowane motywy orzeczenia Sadu i podaja w
sposéb szczegbtowy powody, dla ktorych orzeczenie to ma naruszaé prawo.

22. Aby ulatwi¢ przygotowanie informacji publikowanej w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej, strona skarzaca ma
ponadto obowigzek, zgodnie z art. 21 § 4 regulaminu postgpowania, zalaczy¢ do skargi zwiezte omdéwienie zarzutéw
o dlugosci nieprzekraczajacej dwdch stron oraz zlozy¢ w sekretariacie niezbedne materialy i dokumenty stanowigce
dowdd poszanowania wymogdéw wyrazonych w art. 19 statutu i powtérzonych w art. 119 regulaminu postepowania.
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23. W sytuacjach, o ktérych mowa w art. 58a statutu, wnoszacy odwolanie musi ponadto zalgczy¢ do niego wniosek o
przyjecie odwolania do rozpoznania o dlugosci nieprzekraczajacej siedmiu stron, ktéry to wniosek musi zawieraé
wszystkie niezbedne elementy, aby umozliwi¢ Trybunalowi rozstrzygniecie w przedmiocie przyjecia odwolania do
rozpoznania oraz ustalenie, w przypadku jego przyjecia do rozpoznania w czedci, zarzutéw odwolania, ktérych
powinna dotyczy¢ odpowiedz na odwolanie.

24. Whiosek o przyjecie odwolania do rozpoznania powinien w kazdym wypadku wskazywaé w sposéb jasny i dokladny
zarzuty, na ktorych opiera si¢ odwolanie, okresla¢ tak samo dokladnie i jasno kwestie prawng podniesiong w poszcze-
g6lnych zarzutach i wyja$niaé w konkretny sposob, dlaczego kwestia ta jest istotna dla jednosci, spdjnosci lub rozwoju
prawa Unii.

25. Zgodnie z art. 170a § 1 regulaminu postgpowania brak takiego wniosku powoduje niedopuszczalno$¢ odwotania w
calosci.

Odpowiedz na odwotanie

26. W niepodlegajacym przedtuzeniu terminie dwoch miesiecy od doreczenia jej odwolania — do ktdrego dodaje si¢ dzie-
sigciodniowy termin uwzgledniajacy odleglo$¢ — kazda strona sprawy przed Sadem moze zlozy¢ odpowiedz na odwo-
fanie. Zawartos¢ tego pisma procesowego zostata poddana wymogom okreslonym w art. 173 regulaminu postgpowa-
nia, a zgodnie z art. 174 tego regulaminu zadania tego pisma powinny mie¢ na celu uwzglednienie lub oddalenie, w
catosci lub w czgsci, odwolania. Struktura argumentacji prawnej zawartej w odpowiedzi na odwolanie musi w mozli-
wie najszerszym zakresie odpowiada strukturze zarzutéw podniesionych przez strone wnoszaca odwolanie, niemniej
nie jest konieczne przytaczanie w tym piSmie ram prawnych i faktycznych sporu, chyba ze ich przedstawienie w
odwolaniu jest kwestionowane lub wymaga dodatkowych wyjasnient. Zakwestionowanie dopuszczalno$ci odwotania
—w calosci lub w czgsci — musi natomiast zostaé zawarte w samej odpowiedzi na odwolanie, jako ze przewidziana w
art. 151 regulaminu postgpowania mozliwos$¢ podniesienia w odregbnym pismie zarzutu niedopuszczalnosci skargi
nie znajduje zastosowania do odwotan. Podobnie jak odwolanie, odpowiedz na odwolanie nie powinna, z zastrzeze-
niem szczegdlnych okolicznosci, przekraczaé 25 stron.

Odwotanie wzajemne

27. Jezeli strona sprawy przed Sadem, ktérej dorgczono odwolanie, zamierza zakwestionowac aspekt orzeczenia Sadu,
ktéry nie zostal podniesiony w odwolaniu, wnosi odwolanie wzajemne od orzeczenia Sadu. Odwolanie wzajemne
wnosi si¢ w odrebnym pi§mie w tym samym niepodlegajacym przedluzeniu terminie co termin na zlozenie odpowie-
dzi na odwotanie i musi ono spetnia¢ wymogi okre$lone w art. 177 i 178 regulaminu postgpowania. Podnoszone w
odwolaniu wzajemnym zarzuty i argumenty prawne bezwzglednie muszg by¢ odrebne od zarzutéw i argumentéw
podnoszonych w odpowiedzi na odwolanie.

Odpowiedz na odwolanie wzajemne

28. W razie wniesienia odwolania wzajemnego wnoszacy odwolanie lub inna strona w sprawie przed Sadem majaca inte-
res prawny w uwzglednieniu lub oddaleniu odwolania wzajemnego moze zlozy¢ odpowiedz na odwolanie wzajemne,
ograniczong do zakresu zarzutéw w nim podniesionych. Zgodnie z art. 179 regulaminu postgpowania omawiane
pismo sklada si¢ w niepodlegajagcym przedtuzeniu terminie dwdch miesigcy od dorgczenia odwolania wzajemnego
(do ktdrego dodaje si¢ dziesigciodniowy termin uwzgledniajacy odlegtosé).

Replika i duplika

29. Zaréwno odwolanie i odwolanie wzajemne, jak i odpowiedz na odwolanie lub na odwolanie wzajemne mogg zostaé
uzupelnione replikg i duplikg, w szczegdlnosci aby umozliwic stronom zajecie stanowiska w przedmiocie zarzutu nie-
dopuszczalnosci lub nowych okolicznosci podniesionych w odpowiedzi na odwotanie. W odréznieniu od zasad znaj-
dujacych zastosowanie do skarg bezposrednich mozliwo$¢ ta jest jednakze uzalezniona od wyraznej zgody prezesa
Trybunatu. W tym celu strona wnoszgca odwolanie (lub strona wnoszaca odwolanie wzajemne) powinna zlozy¢ w ter-
minie siedmiu dni od dorgczenia odpowiedzi na odwolanie (lub odpowiedzi na odwolanie wzajemne) — do ktdrego
dodaje si¢ dziesigciodniowy termin uwzgledniajacy odleglo$¢ — nalezycie uzasadniony wniosek wskazujgcy przyczyny,
dla ktérych w jej przekonaniu konieczne jest ztozenie repliki. Wniosek ten — ktdry nie powinien przekraczaé trzech
stron — musi by¢ sam w sobie zrozumialy, tak aby nie bylo konieczne odnoszenie si¢ do odwotania lub odpowiedzi
na odwolanie.
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30. Ze wzgledu na szczegdlny charakter postepowania odwolawczego, ktére jest ograniczone do badania kwestii praw-
nych, prezes moze ponadto, jezeli uwzgledni wniosek o dopuszczenie ztoZenia repliki, ograniczy¢ przedmiot i liczbe
stron takiego pisma procesowego oraz skladanej po nim dupliki. Przestrzeganie tych wymogéw jest podstawowym
warunkiem prawidlowego przebiegu postgpowania, przy czym przekroczenie dopuszczalnej liczby stron lub podnie-
sienie innych kwestii w replice lub duplice skutkuje zwréceniem pisma jego autorowi.

Odwolania wniesione na podstawie art. 57 statutu

31. Zasady wyrazone w pkt 20-30 niniejszych instrukeji nie znajduja jednakze w catosci zastosowania do odwolari wnie-
sionych od orzeczen Sadu nieuwzgledniajgcych wnioskéw o dopuszczenie do sprawy w charakterze interwenienta lub
wydanych w przedmiocie wnioskéw o zastosowanie $rodkéw tymczasowych zlozonych na podstawie art. 278 lub
279 TFUE. Na podstawie art. 57 akapit trzeci statutu odwolania takie s3 bowiem rozpoznawane zgodnie z tg samg
procedura co wniosek o zastosowanie Srodkéw tymczasowych ztozony bezposrednio do Trybunalu. W takiej sytuacji
stronom wyznacza si¢ krotki termin na przedstawienie ewentualnych uwag w przedmiocie odwolania, a Trybunal
orzeka w jego przedmiocie z pominieciem dodatkowego pisemnego etapu postgpowania, a nawet etapu ustnego.

Poufno$é w postgpowaniach odwotawczych

32. Jak wynika z powyzszych przepiséw, odwolanie i ztozone nastepnie pisma procesowe dorecza si¢ wszystkim stronom
danej sprawy przed Sadem, niezaleznie od statusu procesowego, jaki przystugiwal im przed tym sagdem (strona gtéwna
lub interwenient). Jako Ze zgodnie z art. 58 statutu odwolania sg ograniczone do kwestii prawnych, strony powinny co
do zasady powstrzymywac si¢ od przytaczania w swoich pismach procesowych tajnych lub poufnych elementéw.
Jezeli wyjatkowo taka sytuacja mialaby jednak miejsce, strona, ktéra powoluje si¢ na poufnos¢ niektdrych elementéw
swojego pisma procesowego, powinna ztozy¢ w odrebnym pismie nalezycie uzasadniony wniosek o zachowanie pouf-
nosci (wskazujacy zaréwno zakres wnioskowanej poufnosci, jak i strony postepowania, ktérych dotyczy ten wniosek)
oraz wersj¢ jawng swojego pisma, ktéra moze zostaé dorgczona pozostalym stronom. W przypadku czg$ciowego
uwzglednienia tego wniosku o zachowanie poufnosci — ktérego zakres nie moze w zadnym wypadku wykraczaé poza
poufne traktowanie przyznane juz przez Sad w stosunku do interwenienta — strona korzystajaca z tej poufnosci
powinna bezzwlocznie przedlozy¢ nowg jawng wersje swojego pisma procesowego, ktéra moze zosta¢ dorgczona
pozostalym stronom postgpowania.

Interwencja w postgpowaniach w sprawach ze skarg bezposrednich i w postgpowaniach odwotawczych
Wniosek o dopuszczenie do sprawy w charakterze interwenienta

33. Zgodnie z art. 40 statutu pafistwa cztonkowskie i instytucje Unii, z jednej strony, oraz, na warunkach przewidzianych
w akapitach drugim i trzecim tego artykulu panstwa trzecie bedace stronami porozumienia EOG, Urzad Nadzoru
EFTA, organy i jednostki organizacyjne Unii, a takze kazda inna osoba fizyczna lub prawna, z drugiej strony, moga
interweniowaé w sprawach rozpoznawanych przez Trybunat celem poparcia, w calosci lub w czedci, zadan jednej ze
stron. Wniosek o dopuszczenie do sprawy w charakterze interwenienta, aby mégl zostaé uwzgledniony, musi zostaé
zlozony w terminie, o ktérym mowa w art. 130 § 1 (skargi bezposrednie) lub art. 190 § 2 (odwolania) regulaminu
postepowania, i musi spelnia¢ wymogi okreslone w art. 130 §§ 2—4 tego regulaminu.

Uwagi interwenienta

34. Jezeli interwencja zostanie dopuszczona, interwenientowi przekazuje si¢ wszelkie dokumenty procesowe dorgczone
stronom, z wyjatkiem, w stosownym przypadku, materialéw lub dokumentéw tajnych lub poufnych, a interwenient
dysponuje terminem miesigca od otrzymania tych dokumentéw na przedstawienie uwag interwenienta. Mimo ze
uwagi interwenienta muszg odpowiadaé wymogom art. 132 § 2 regulaminu postgpowania, zawartos¢ tego pisma pro-
cesowego jest w sposob oczywisty bardziej zwigzla niz pisma procesowego popieranej strony i jego dlugo$¢ nie
powinna przekracza¢ dziesigciu stron. Interwencja ma bowiem charakter akcesoryjny wzgledem postepowania gtéw-
nego, interwenient powinien zatem powstrzymac si¢ przed powtarzaniem w swoim piSmie procesowym zarzutOw
lub argumentéw juz przedstawionych w pismach popieranej przez niego strony i moze przedstawiaé wylacznie dodat-
kowe zarzuty lub argumenty, ktére przemawiaja za tezg tej strony. Przytoczenie ram prawnych i faktycznych sporu jest
zbyteczne, chyba ze ich przedstawienie w pismach procesowych stron gtéwnych jest kwestionowane lub wymaga
dodatkowych wyjasnien.
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Uwagi w przedmiocie uwag interwenienta

35. Po przedstawieniu uwag interwenienta prezes moze, jezeli uzna to za konieczne, wyznaczy¢ termin na przedstawienie
zwiezlych uwag w przedmiocie wspomnianego pisma procesowego. Przedstawienie uwag w przedmiocie uwag inter-
wenienta, ktérych dlugos¢ nie powinna przekracza¢ pigciu stron, ma jednakze charakter fakultatywny. Celem takich
uwayg jest jedynie umozliwienie stronom gléwnym zareagowania na niektére twierdzenia interwenienta lub zajecia sta-
nowiska w przedmiocie podniesionych przez niego nowych zarzutéw lub argumentéw. W braku powyzszych sytuacji
zaleca si¢ odstgpienie od przedstawiania takich uwag, aby unikna¢ niepotrzebnego przedluzania pisemnego etapu
postepowania.

Whnioski o dopuszczenie do sprawy w charakterze interwenienta zlozone z opdznieniem

36. Jezeli wniosek o dopuszczenie do sprawy w charakterze interwenienta ztozony po uplywie terminu okreslonego w
art. 130 § 1 lub art. 190 § 2 regulaminu postgpowania spetnia wymogi okre$lone w art. 130 §§ 2—4 tego regulaminu,
moze réwniez zostal rozpatrzony przez Trybunal, pod warunkiem jednak Ze zostanie zlozony przed podjeciem
decyzji o otwarciu ustnego etapu postepowania przewidzianej w art. 60 § 4 regulaminu postgpowania. W takim przy-
padku interwenient moze przedstawi¢ uwagi podczas rozprawy, o ile ma ona miejsce.

Interwencja w ramach postgpowania w przedmiocie wniosku o zastosowanie Srodkéw tymczasowych lub trybu
przyspieszonego

37. Te same reguly odnoszg si¢ co do zasady do postgpowania w przedmiocie wniosku o zastosowanie Srodkéw tymcza-
sowych lub do stosowania trybu przyspieszonego. W braku szczegdlnych okolicznosci uzasadniajacych przedstawie-
nie uwag na piSmie osoba lub jednostka, ktérej interwencja w takim postgpowaniu zostala dopuszczona, bedzie
mogla przedstawi¢ uwagi wylacznie ustnie, jezeli przeprowadzana jest rozprawa.

Wylaczenie interwencji w postepowaniach w sprawach dotyczacych odestaft prejudycjalnych

38. Przedstawione powyzej zasady dotyczace interwencji nie znajdujg natomiast zastosowania do odestan prejudycjal-
nych. Ze wzgledu na niesporny charakter tej kategorii spraw i szczeg6lng funkeje, jaka Trybunat pelni, orzekajac w try-
bie prejudycjalnym w przedmiocie wykladni lub waznosci prawa Unii, jedynie podmioty okreslone w art. 23 statutu —
i w stosownym przypadku instytucje, organy lub jednostki organizacyjne Unii, do ktérych zwrdci si¢ Trybunat na pod-
stawie art. 24 akapit drugi statutu — s3 upowaznione do przedstawiania uwag, na pismie lub ustnie, w odniesieniu do
kwestii przedlozonych Trybunatowi przez sady panstw cztonkowskich.

Forma i struktura pism procesowych

39. Niezaleznie od powyzszych zasad i wymogéw dotyczgcych zawartosci pism procesowych, wynikajacych z przepiséw
statutu i regulaminu postgpowania, pisma procesowe i uwagi na pismie skladane w postepowaniu przed Trybunalem
muszg odpowiadaé pewnym dodatkowym wymogom stuzacym ulatwieniu lektury i przetwarzania tych pism przez
Trybunal, w szczegdlnosci drogg elektroniczna. Wymogi te dotycza zaréwno formy i prezentacji pism procesowych,
jak iich struktury lub dtugosci.

40. Przede wszystkim z formalnego punktu widzenia niezb¢dne jest, by pisma procesowe lub uwagi skladane przez strony
mialy takg posta¢, aby mozliwe bylo ich elektroniczne przetwarzanie przez Trybunal. W zwigzku z tym nalezy uwz-
glednié nastgpujace wymogi:

— pismo procesowe lub uwagi sporzadza si¢ na bialym papierze, bez linii, formatu A4, z tekstem na jednej stronie
kartki, nie na dwoch;

— tekst jest wydrukowany powszechnie uzywang czcionkg (taka jak np. Times New Roman, Courier lub Arial) o roz-
miarze co najmniej 12 punktéw w odniesieniu do tekstu gléwnego i co najmniej 10 punktéw w odniesieniu do
przypiséw dolnych, z odstepem 1,5 wiersza oraz z marginesami poziomymi i pionowymi wynoszacymi co naj-
mniej 2,5 cm (gérnym, dolnym, lewym i prawym);

— wszystkie ustepy pisma procesowego lub uwag sg kolejno ponumerowane w porzadku rosngcym;

— podobnie kolejno ponumerowane w prawym gérnym rogu w porzadku rosngcym sg wszystkie kartki pisma pro-
cesowego lub uwag, w tym ewentualnych zalacznikéw do dokumentu i spisu zalgcznikéw;

— poszczegdlne kartki pisma procesowego lub uwag nie moga liczy¢ wigcej niz 1500 znakéw, bez uwzglednienia
spacji;
— wreszcie, kartki pisma procesowego lub uwag — jezeli nie s3 wysylane do Trybunatu drogg elektroniczng — sa pola-

czone w spos6b umozliwiajacy latwe ich oddzielenie; nie moga by¢ spigte lub polaczone na stale przy uzyciu kleju
lub zszywek.
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41. Poza wymienionymi powyzej wymogami formalnymi pisma procesowe skladane w postgpowaniu przed Trybunalem
nalezy redagowal w taki sposob, by byto mozliwe zrozumienie ich struktury i zakresu od pierwszych stron. Poza
wskazaniem, na pierwszej stronie danego pisma procesowego lub danych uwag, tytulu tego dokumentu, numeru
sprawy (jezeli zostal on juz podany przez sekretariat) i stron, ktérych on dotyczy, lub ich inicjaléw (gdy sprawa zostala
zanonimizowana), na poczatku pisma procesowego lub uwag na piSmie umieszcza si¢ zwigzle przedstawienie planu
przyjetego przez autora dokumentu lub spis tresci. Na koficu tego pisma procesowego lub tych uwag umieszcza sig
obowiazkowo zadania jego autora, lub, w sprawach prejudycjalnych, proponowane odpowiedzi na pytania zadane
przez sad odsylajacy.

42. Mimo ze dokumenty przekazywane Trybunalowi nie podlegaja w zakresie ich zawartosci innym wymogom niz te
wyrazone w statucie i regulaminie postepowania, nalezy mie¢ jednak na uwadze, ze stanowig one podstawe analizy
akt przez Trybunal i ze co do zasady musza zostaé przettumaczone przez Trybunat lub instytucje, bedaca ich autorem.
Zaréwno w trosce o zapewnienie prawidlowego przebiegu postepowania, jak i w interesie samych stron pisma proce-
sowe lub uwagi na pismie nalezy zatem redagowad przy uzyciu prostych i precyzyjnych sformutowar, z pominigciem terminolo-
gii technicznej wlasciwej dla danego krajowego systemu prawnego. Nalezy unikaé powtdrzen i w mozliwie najszer-
szym zakresie przedklada¢ zdania krétkie nad zdania dlugie i skomplikowane, zawierajagce ustepy lub zdania
podrzednie ztozone.

43, Jezeli w piSmie procesowym lub w uwagach strony powoluja si¢ na konkretny akt lub uregulowanie prawa krajowego
lub prawa Unii, nalezy podaé precyzyjnie odniesienia do tego aktu lub uregulowania, w tym zaréwno date jego przyjecia i,
jesli to mozliwe, date publikacji, jak i jego stosowanie w czasie. Podobnie, jezeli strony przytaczajg wyciag lub frag-
ment orzeczenia sadowego lub opinii rzecznika generalnego, powinny podaé zaréwno nazwe i numer danej sprawy,
jak i numer ECLI (European Case Law Identifier) orzeczenia lub opinii oraz dokladne odniesienia do tego wyciagu lub
fragmentu.

44. Wreszcie, nalezy przypomnied, ze argumentacja prawna stron lub podmiotéw okreslonych w art. 23 statutu musi by¢ zawarta
w samych pismach procesowych lub uwagach na pismie, a nie w ewentualnie dotgczonych do nich zatgcznikach, ktére zazwyczaj
nie sg tlumaczone. Do pisma procesowego lub uwag zalaczy¢ mozna wylacznie dokumenty wymienione w samym
piSmie lub w samych uwagach, niezbedne dla zilustrowania lub poparcia jego tresci. Zgodnie z art. 57 § 4 regulaminu
postepowania skladanie zalgcznikéw jest ponadto dopuszczalne jedynie wéwczas, gdy dolacza sie ich spis. Spis zalacz-
nikéw obejmuje, dla kazdego zalgczonego dokumentu, numer zalgcznika, zwigzle wskazanie jego charakteru oraz
oznaczenie strony lub ustgpu pisma procesowego lub uwag, w ktérych dokument jest przytaczany i ktére uzasadniaja
jego przedlozenie.

45. Jezeli pismo procesowe odbiega w oczywisty sposéb od wymogéw wymienionych w poprzednich liniach, a w szcze-
g6lnosci od wskazan dotyczacych dlugosci tego pisma, sekretarz moze wezwac jego autora do usunigcia brakéw w
krétkim terminie.

Skladanie i przekazywanie pism procesowych

46. Jedynie dokumenty wyraznie przewidziane w przepisach proceduralnych moga by¢ skladane w sekretariacie. Doku-
menty te sklada si¢, w wyznaczonych terminach, z poszanowaniem wymogéw okreslonych w art. 57 regulaminu
postepowania.

47. Sposobem skladania pism procesowych zalecanym przez Trybunal jest skladanie ich za posrednictwem aplikagji e-
Curia. Pozwala ona na skladanie i dorgczanie pism procesowych droga wylacznie elektroniczng, bez koniecznosci spo-
rzadzania uwierzytelnionych odpiséw pisma przekazywanego Trybunalowi czy tez dublowania tego przekazania
przez wystanie droga pocztows. Zasady dostepu do aplikacji e-Curia i warunki korzystania z niej zostaly doktadnie
opisane w decyzji Trybunatu z dnia 16 pazdziernika 2018 r. w sprawie skladania i dorgczania pism procesowych za
posrednictwem aplikacji e-Curia oraz w warunkach korzystania, do ktérych odnosi si¢ ta decyzja. Wspomniane doku-
menty sg dostepne na stronie internetowej instytucji (https://curia.europa.eufjcms/jcms/P_78957 pl)).

48. Pismo procesowe, ktdre nie zostalo przekazane Trybunalowi za posrednictwem wyzej wspomnianej aplikacji, moze
zostac skierowane do Trybunatu réwniez drogg pocztowg. Przesyltke zawierajaca to pismo nalezy wysta¢ do sekretariatu
Trybunatu pod nastgpujacym adresem: Rue du Fort Niedergriinewald, L-2925 Luxembourg. W tym wzgledzie warto
przypomnie¢, ze zgodnie z art. 57 § 7 regulaminu postgpowania przy obliczaniu terminéw procesowych uwzglednia
sic wylacznie date i godzing wplywu oryginatu pisma do sekretariatu Trybunatu. Aby unikna¢ niedopuszczalnosci
pisma w wyniku uplywu terminu na jego zlozenie, jednoznacznie zaleca si¢ nadanie go przesytka polecong lub ekspre-
sowg wiele dni przed wygasnieciem terminu wyznaczonego na zlozenie pisma lub wrecz fizyczne zlozenie danego
pisma w sekretariacie Trybunalu, lub — poza godzinami pracy sekretariatu — w recepcji budynkéw Trybunatu, gdzie
dyzurujacy straznik potwierdzi odbiér tego pisma, umieszczajac na nim date i godzine ztozenia.
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49. Wreszcie, w chwili obecnej istnieje réwniez mozliwos¢ przekazania do sekretariatu kopii podpisanego oryginatu
pisma procesowego w zalgczniku poczty elektronicznej (ecj.registry@curia.curopa.eu) lub za posrednictwem faksu
[(+ 352) 43 37 66]. Poza technicznymi ograniczeniami wla$ciwymi tym obu sposobom przekazywania przypomina
sig, ze zlozenie pisma procesowego za posrednictwem wiadomosci elektronicznej lub faksu jest wazne dla celow
zachowania terminéw procesowych, o ile podpisany oryginal tego pisma wraz z zalgcznikami i odpisami, o kt6rych
mowa w art. 57 § 2 regulaminu postepowania, zostanie ztozony w sekretariacie nie péZniej niz dziesie¢ dni po prze-
staniu kopii tego podpisanego oryginalu za posrednictwem poczty elektronicznej lub faksu. Oryginal pisma musi
zatem zosta¢ wyslany lub przekazany niezwlocznie, to jest bezposrednio po wystaniu kopii, i nie moze zawieral
korekt lub zmian, nawet nieznacznych. W razie rozbiezno$ci miedzy podpisanym oryginalem a uprzednio przekazang
kopig bierze si¢ pod uwage jedynie date zlozenia podpisanego oryginatu.

50. Aby ulatwic analize i przetwarzanie przez Trybunatl ztozonych pism procesowych lub uwag, a w szczegdlnosci ich
przeklad na jeden lub wigcej jezykéw urzedowych Unii, strony powinny — poza przeslaniem w przepisanych termi-
nach oryginalnej wersji pisma procesowego lub uwag, ktdra to wersja jako jedyna stanowi tekst autentyczny — przeka-
za¢ dane pismo lub uwagi w wersji umozliwiajacej edytowanie (program do edycji tekstéw taki jak Word, OpenOffice
lub LibreOffice) pod nastepujacym adresem: editable-versions@curia.europa.eu.

III. USTNY ETAP POSTEPOWANIA

51. Jak wynika z art. 20 akapit czwarty statutu, ustny etap postepowania obejmuje co do zasady dwa odrebne czlony:
wystuchanie stron lub podmiotéw okreslonych w art. 23 statutu i przedstawienie opinii rzecznika generalnego. Zgod-
nie z art. 20 akapit pigty statutu jesli jednak Trybunal uzna, ze w sprawie nie wystepuje nowe zagadnienie prawne,
moze zadecydowac o rozstrzygnigciu sprawy bez opinii rzecznika generalnego. Co si¢ za$ tyczy rozprawy, jej przepro-
wadzenie nie ma charakteru automatycznego.

Cel rozprawy

52. W $wietle znaczenia, jakie przedstawia pisemny etap postepowania w sprawach przedkladanych Trybunatowi do roz-
poznania, i z zastrzezeniem stosowania art. 76 § 3 regulaminu postepowania w przypadku odestan prejudycjalnych
rozstrzygajacym kryterium dla przeprowadzenia rozprawy jest nie tyle wyrazny wniosek w tym wzgledzie, co doko-
nana przez sam Trybunal ocena wartosci dodanej tej rozprawy i jej potencjalnego wkladu w rozstrzygniecie sporu lub
w sformulowanie odpowiedzi, jakich Trybunal méglby udzieli¢ na pytania zadane przez sad paristwa cztonkowskiego.
Trybunat przeprowadza zatem rozprawg wowczas, gdy moze ona przyczynic si¢ do lepszego zrozumienia sprawy i jej reperkusji, nie-
zaleznie od tego, czy strony lub podmioty okreslone w art. 23 statutu wniosly o jej przeprowadzenie.

Whiosek o przeprowadzenie rozprawy

53. Jezeli strony lub inne zainteresowane podmioty uznaja przeprowadzenie rozprawy w sprawie za niezbedne, maja w
kazdym razie obowiazek wskazania Trybunatowi, w skierowanym do niego pismie, niezwlocznie po dorgczeniu im infor-
macji o zamknieciu pisemnego etapu postepowania, dokladnych powodéw, dla ktdrych chcialyby one zosta przez niego
wystuchane. Uzasadnienie to — ktérego nie nalezy myli¢ z pismami procesowymi lub uwagami na piSmie i ktdre nie
powinno przekraczaé trzech stron — musi opiera¢ si¢ na konkretnej ocenie uzytecznosci rozprawy dla strony, ktéra
wnosi 0 jej przeprowadzenie, i wskazywa¢ elementy akt sprawy lub argumentacji, ktérych pelniejsze rozwinigcie lub
obalenie podczas rozprawy strona ta uznaje za konieczne. Uzasadnienie o charakterze ogélnym, powotujace si¢ na
przyklad na znaczenie sprawy lub kwestii do rozstrzygniecia przez Trybunal, nie jest wystarczajace.

Wezwanie na rozprawe i obowigzek udzielenia szybkiej odpowiedzi na to wezwanie

54. Jezeli Trybunal zdecyduje o przeprowadzeniu w danej sprawie rozprawy, wyznacza jej dokladng date i godzing, a
strony lub podmioty okreslone w art. 23 statutu zostaja niezwlocznie wezwane przez sekretariat, ktory podaje im
réwniez sklad orzekajacy, ktéremu zostala przydzielona sprawa, informuje o $rodkach organizacji postgpowania pod-
jetych przez Trybunal, a w stosownym przypadku — o braku opinii rzecznika generalnego. Aby umozliwi¢ Trybuna-
fowi zorganizowanie rozprawy w spos6b optymalny, wzywa si¢ wspomniane strony lub podmioty do udzielenia odpowiedzi
na pismo sekretariatu w krétkim czasie, a w niej — wskazania w szczegdlnosci, czy maja rzeczywicie zamiar uczestniczy¢
w rozprawie, oraz podania nazwiska adwokata, radcy prawnego lub pelnomocnika, ktéry bedzie je reprezentowal na
rozprawie. Spbzniona odpowiedz na pisma sekretariatu w przedmiocie wezwania zagraza prawidlowej organizacji
rozprawy, tak z punktu widzenia czasu wystapienia przyznanego przez Trybunal danej stronie, jak i ze wzgledu na
ograniczenia organizacyjne po stronie stuzby thumaczen konferencyjnych.
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Starania, jakie nalezy podjg¢ w zwigzku z rozprawg

55. Bez wzgledu na ich zawdd lub funkcje osoby wezwane do wystepowania przed Trybunatem maja obowiazek zatozenia
togi. Pelnomocnicy i adwokaci lub radcowie prawni, ktérzy uczestniczg w rozprawie, powinni tym samym zaopatrzy¢
si¢ we wlasne togi. W przypadku gdy strony lub ich przedstawiciele nie posiadaja togi, Trybunat ma do ich dyspozycji
kilka tdg, ale z uwagi na to, ze liczba i dost¢pne rozmiary t6g s3 ograniczone, zainteresowane strony i przedstawiciele
powinni poinformowac o tym Trybunal z wyprzedzeniem w odpowiedzi na wezwanie na rozprawe.

56. We wspomnianej powyzej odpowiedzi, aby zapewni¢ optymalng organizacj¢ rozprawy, strony i ich przedstawiciele
powinni takze poinformowaé Trybunat o wszelkich szczeg6lnych srodkach mogacych ulatwié ich efektywny udzial w
rozprawie, miedzy innymi w przypadku niepelnosprawnosci lub ograniczonej mozliwosci poruszania sie.

57. Zwazywszy na warunki ruchu drogowego w Luksemburgu oraz na Srodki bezpieczeristwa stosowane przy wejsciu do
budynkéw Trybunalu, zaleca si¢ dolozenie niezbednych staran celem stawienia si¢ w dniu rozprawy w sali, w ktérej
beda mialy miejsce wystapienia, znacznie wezesniej niz o wyznaczonej godzinie otwarcia rozprawy. Jest bowiem przy-
jete, ze przed rozpoczeciem rozprawy cztonkowie skladu orzekajacego odbywaja krotkie spotkanie z przedstawicie-
lami stron lub podmiotéw okreslonych w art. 23 statutu celem omoéwienia organizacji rozprawy. Sedzia sprawoz-
dawca i rzecznik generalny moga przy tej okazji wezwa¢ wspomnianych przedstawicieli do udzielenia w trakcie
rozprawy dodatkowych wyjasniefi w przedmiocie okreslonych kwestii lub do poglebienia konkretnego aspektu rozpo-
Znawanej sprawy.

Typowy przebieg rozprawy

58. Mimo zZe przebieg rozprawy moze by¢ zrdznicowany w zaleznosci od okolicznosci whasciwych kazdej sprawie, roz-
prawa przed Trybunatem sklada si¢ co do zasady z trzech odrgbnych czesci: wystapien w sensie $cistym, pytan czlon-
kéw Trybunatu i replik.

Czgs¢ pierwsza rozprawy: wystgpienia
Cel wystapien

59. Z zastrzezeniem szczeg6lnych okolicznosci rozprawa zaczyna sie zazwyczaj od wystapiert stron lub podmiotéw
okreslonych w art. 23 statutu. Zwazywszy, ze w chwili zakoficzenia pisemnego etapu postgpowania Trybunal ma juz
znajomo$¢ sprawy, celem tych wystgpien nie jest przypomnienie tresci pism procesowych lub uwag na pismie. Maja
one umozliwi¢ stronom lub wskazanym podmiotom zastosowanie si¢ do ewentualnych wezwan do skoncentrowania
wystgpieni na okreslonych kwestiach lub udzielenie odpowiedzi na pytania, jakie Trybunat zadat im przed rozprawa.
Uczestnicy rozprawy, ktorzy bronia tej samej tezy lub podzielaja to samo stanowisko, powinni ponadto w mozliwie
najszerszym zakresie porozumie¢ si¢ przed rozprawg celem unikniecia niepotrzebnych powtérzen.

Czas wystgpienia i jego ewentualne wydtuzenie

60. Czas wystgpienia jest ustalany przez przewodniczacego sktadu orzekajacego, po konsultacji z sedzig sprawozdawca
oraz, w stosownym przypadku, rzecznikiem generalnym przydzielonym do sprawy. Przyznany czas wystapienia co
do zasady wynosi 15 minut, niezaleznie od skladu orzekajacego, ktéremu sprawa zostala przydzielona; moze jed-
nakze zosta¢ wydtuzony lub skrécony w zaleznosci od charakteru i szczeg6lnej ztozonosci sprawy, liczby i statusu
procesowego uczestnikow rozprawy oraz ewentualnych $rodkéw organizacji postgpowania. Na zasadzie wyjatku
wydluzenie udzielonego czasu wystapienia moze zosta¢ przyznane przez przewodniczgcego sktadu orzekajacego na
nalezycie uzasadniony wniosek strony lub podmiotu okreslonego w art. 23 statutu. Niemniej, aby wniosek taki mogt
zosta¢ wziety pod uwage, powinien zosta¢ ztozony przez strong lub wskazany podmiot w odpowiedzi na wezwanie
na rozprawe.

Liczba wystepujacych

61. Ze wzgledéw zwigzanych z zapewnieniem sprawnego przebiegu rozprawy wystapienia stron lub innych podmiotéw
obecnych na rozprawie sa przedstawiane, dla kazdej strony lub kazdego podmiotu, przez jedna osobg¢. Na zasadzie
wyjatku do wystepowania przed Trybunalem moze jednak zosta¢ dopuszczona takze druga osoba, jezeli przemawiaja
za tym charakter lub szczeg6lna ztozono$¢ sprawy i z zastrzezeniem zlozenia, w odpowiedzi danej strony lub danego
podmiotu na wezwanie na rozprawe, nalezycie uzasadnionego wniosku w tym wzgledzie. Przyznana zgoda nie wigze
si¢ jednakze z wydluzeniem czasu wystapienia, obaj wystepujacy musza zatem zamknaé wystgpienia w czasie przy-
znanym reprezentowanej przez nich stronie.
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Jezyk wystapien

62. Bez uszczerbku dla przystugujacej panstwom czlonkowskim mozliwosci uzywania swojego jezyka urzedowego w
razie udzialu w rozprawie, jak réwniez dla przystugujacej panstwom trzecim mozliwosci uzywania jednego z jezykéw
wymienionych w art. 36 regulaminu postgpowania w razie udzialu w postgpowaniu prejudycjalnym albo w razie
wstgpienia w charakterze interwenienta do sprawy zawistej przed Trybunalem, pozostale strony postgpowania sg
zobowigzane do przedstawienia swoich wystapiefi w jezyku postegpowania ustalonym zgodnie z zasadami okreslo-
nymi w art. 37 wspomnianego regulaminu.

63. W postepowaniach prejudycjalnych strony w postepowaniu gléwnym moga, na zasadzie wyjatku, zwréci¢ si¢ do Try-
bunalu o dopuszczenie stosowania na ustnym etapie postgpowania innego jezyka niz jezyk sagdu odsylajacego. Wnio-
sek ten — ktory nalezy ztozy¢ w odpowiedzi danej strony na wezwanie na rozprawe — musi by¢ nalezycie uzasadniony i
wyjasnia¢ powody, dla ktérych strona ta wnosi o stosowanie innego jezyka, oraz powody, ktére przemawiajg za tym
innym jezykiem, sposrdd jezykoéw wymienionych w art. 36 regulaminu postgpowania. Zgodnie z art. 37 § 4 wspom-
nianego regulaminu decyzja w przedmiocie tego wniosku nalezy, w zaleznosci od przypadku, do przewodniczacego
sktadu orzekajacego, ktéremu zostala przydzielona sprawa, albo do Trybunatu, po uprzednim zapoznaniu si¢ ze sta-
nowiskiem strony przeciwnej w postepowaniu gléwnym i rzecznika generalnego w przedmiocie wniosku. W przy-
padku uwzglednienia tego wniosku wnioskowany jezyk moze by¢ uzywany przez wszystkie podmioty okreslone w
art. 23 statutu.

64. Wyjatek, o ktérym mowa w poprzednim punkcie, ma jednakze zastosowanie wylacznie do postepowan prejudycjal-
nych. Poza przypadkami, o ktérych mowa w pkt 62 niniejszych instrukcji, strony postepowania w sprawie ze skargi
bezposredniej lub postepowania odwolawczego sa zobowigzane do przedstawienia swoich wystapien, wygloszenia
replik i udzielenia odpowiedzi na ewentualne pytania Trybunalu w jezyku postepowania ().

Czgs¢ druga rozprawy: pytania cztonkéw Trybunatu

65. Niezaleznie od pytan, jakie cztonkowie Trybunalu moga zadaé, wystepujacy moga zostaé wezwani, po przedstawieniu
wystapieni, do udzielenia odpowiedzi na dodatkowe pytania cztonkéw Trybunatu. Pytania te majg na celu uzupelnienie
znajomosci akt sprawy przez owych czlonkéw, a wystepujacym pozwalajg na wyjasnienie lub poglebienie niekt6rych
kwestii, ktére w stosownym przypadku wymagaja jeszcze dodatkowych uscislen.

Czg$¢ trzecia rozprawy: repliki

66. Wreszcie, po zakoficzeniu wymiany stanowisk, przedstawiciele stron lub podmiotéw okreslonych w art. 23 statutu
majg mozliwos¢ udzielenia zwigztej repliki, jezeli uznaja to za konieczne. Owe repliki, kazda o dlugosci nieprzekracza-
jacej pigciu minut, nie stanowig drugiej tury wystapieni. Ich wylacznym celem jest umozliwienie wystepujacym zwigz-
tego ustosunkowania si¢ do uwag lub pytan sformulowanych na rozprawie przez innych jej uczestnikéw lub przez
czlonkéw Trybunatu. Jezeli do zabrania glosu w imieniu jednej strony zostalo dopuszczonych dwéch wystepujacych,
jedynie jeden z nich jest uprawniony do wygloszenia repliki.

Specyfika tlumaczer konferencyjnych i ograniczenia z nimi zwigzane

67. Wystepujacy powinni mie¢ na uwadze okoliczno$¢, ze ich wypowiedzi — niezaleznie od tego, czy chodzi o wystgpie-
nia, repliki, czy odpowiedzi na pytania Trybunatu — sg czgsto wystuchiwane przez czlonkéw skladu orzekajacego,
rzecznika generalnego i podmioty okreSlone w art. 23 statutu za po$rednictwem tlumaczen symultanicznych. W
trosce o zapewnienie prawidlowego przebiegu rozprawy i zagwarantowanie wysokiej jakosci $wiadczonego ttumacze-
nia wzywa si¢ tym samym przedstawicieli stron lub podmiotéw okre$lonych w art. 23 statutu, o ile dysponuja tek-
stem, nawet skroconym, tez wystapien lub planem ich prezentacji, do przekazania ich przed rozprawg, tak szybko jak
to mozliwe, Dyrekcji Tlumaczei Konferencyjnych za posrednictwem poczty elektronicznej (Interpretation@curia.
europa.cu) lub faksu [(+ 352) 43033697]. Owe teksty lub tezy wystapien sg przeznaczone wylacznie dla thumaczy
konferencyjnych i zostaja zniszczone po rozprawie. Nie podlegaja one ani przekazaniu cztonkom skltadu orzekajacego
i rzecznikowi generalnemu przydzielonemu do sprawy, ani wlaczeniu do akt sprawy.

() W przypadku skarg o stwierdzenie uchybienia zobowiazaniom panstwa czlonkowskiego pozwane pafstwo czlonkowskie ma prawo
uzywac innego jezyka niz jezyk stosowany na pisemnym etapie postepowania, pod warunkiem jednak ze ten inny jezyk jest jednym z
jezykéw urzedowych tego pafistwa oraz ze wniosek w tym wzgledzie zostal ztozony w odpowiednim czasie, w miare mozliwosci w
odpowiedzi na wezwanie na rozprawe. W przypadku uwzglednienia tego wniosku wnioskowany jezyk moze by¢ uzywany przez
wszystkie podmioty okre§lone w art. 23 statutu.
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68. Aby ulatwi thumaczenie ustne, i tym samym zrozumienie wystapiefi zardwno przez cztonkéw skladu orzekajacego i
rzecznika generalnego przydzielonego do sprawy, jak i przez inne strony obecne na rozprawie, na rozprawie nalezy
moéwi¢ do mikrofonu spokojnym tonem, w naturalnym i niewymuszonym tempie. Thumaczenie ustne bedzie tatwiej-
sze, jezeli wystepujacy wskaze najpierw plan swojego wystapienia i bedzie uzywat krétkich zdan o prostej strukturze.
Jezeli w swoim wystapieniu wystepujacy odnosi si¢ do orzeczenia Trybunatu lub Sadu, powinien on ponadto podaé
date tego orzeczenia, jak réwniez numer i nazwe danej sprawy.

Dalszy przebieg postgpowania po zamknigciu rozprawy

69. Aktywny udzial stron lub podmiotéw okreslonych w art. 23 statutu koficzy si¢ wraz z zamknieciem rozprawy. Z
zastrzezeniem otwarcia, tytulem wyjatku, ustnego etapu postgpowania na nowo na podstawie art. 83 regulaminu
postepowania, strony lub wskazane podmioty nie sg juz uprawnione do przedstawiania uwag na piSmie ani ustnie, w
szczegblnosci w odpowiedzi na opini¢ rzecznika generalnego, po ogloszeniu zamknigcia rozprawy przez przewodni-
czgcego skladu orzekajacego.

IV. PRZEPISY KONCOWE

70. Niniejsze praktyczne instrukcje uchylaja i zastgpuja praktyczne instrukcje dla stron dotyczace spraw wnoszonych do
Trybunatu, przyjete w dniu 25 listopada 2013 1.

71. Niniejsze praktyczne instrukcje zostaja opublikowane w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej. Wchodza one w zycie
pierwszego dnia miesigca nastepujacego po ich opublikowaniu.

Przyjeto w Luksemburgu, dnia 10 grudnia 2019 r.
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